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Notice for the customers in the countries applying EU
Directives

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-

1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized
Representative for EMC and product safety is Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For any
service or guarantee matters please refer to the addresses given in
separate service or guarantee documents.

USB Adaptor Cable (for “DIRECT COPY”)

(® Multi Terminal (@) USB port (Type A)

(® Storage device (@ USB plug (Type-A)

® This USB Adaptor Cable is for connecting a storage device to a
video camera with DIRECT COPY function.

® For details on compatible storage devices, see your video
camera’s operating instructions.

Included items: USB Adaptor Cable (1), Set of printed

documentation
Avis aux c eurs des pays appliquant les Directives
UE

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon. Le représentant autorisé pour
les questions de compatibilité électromagnétique (EMC) et la
sécurité des produits est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne Pour toute question relative
au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous référer aux
coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la
garantie.
Cable adaptateur USB (pour « COPIE DIRECTE »)
(D Multiprise @ Port USB (Type A) ® Dispositif de stockage
(4 Fiche USB (Type A)
® Ce céble adaptateur USB permet de raccorder un dispositif
de stockage 4 un caméscope disposant de la fonction COPIE
DIRECTE.
® Pour le détail sur les dispositifs de stockage compatibles,
reportez-vous au mode demploi de votre caméscope.
Articles inclus : Céable adaptateur USB (1), Jeu de documents
imprimés

Aviso para los clientes de paises en los que se aplican las
directivas de la UE

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon. El representante autorizado
para EMC y seguridad en el producto es Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para cualquier
asunto relacionado con servicio o garantia por favor dirfjase a

la direccién indicada en los documentos de servicio o garantia
adjuntados con el producto.

Cable adaptador USB (para“COPIA DIRECTA”)

@ Terminal multiple @ Puerto USB (Tipo A)

® Dispositivo de almacenamiento ® Clavija USB (Tipo A)

® Este cable adaptador USB es para conectar un dispositivo
de almacenamiento a una videocdmara con funcion COPIA
DIRECTA.

® Con respecto a los detalles sobre los dispositivos de
almacenamiento compatibles, consulte le manual de
instrucciones de su videocdmara.

Elementos incluidos: Cable adaptador USB (1), Juego de

documentacién impresa

Hinweis fiir Kunden in Landern, in denen EU-Richtlinien
gelten

Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan. Bevollmachtigter fiir EMV

und Produktsicherheit ist Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fir Kundendienstoder-
oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in
Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten Adressen.

USB-Adapterkabel (fiir,, DIREKTKOPIE")

@ Multi-Buchse @ USB-Port (Typ A) ® Speichergerit

(@) USB-Stecker (Typ A)

® Dieses USB-Adapterkabel dient zum Anschliefen eines
Speichergerits an eine Videokamera mit DIREKTKOPIE-
Funktion.

® Einzelheiten iiber kompatible Speichergerite schlagen Sie bitte
in der Bedienungsanleitung Threr Videokamera nach.

Mitgeliefertes Zubehor: USB-Adapterkabel (1), Anleitungen

Nederlands

Kennisgeving voor klanten in de landen waar EU-richtlijnen
van toepassing zijn

De fabricant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1

Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. De geauthoriseerde
vertegenwoordiging voor EMC en produkt veiligheid is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Duitsland. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u

graag naar de addressen in de afzonderlijke service/garantie
documenten.

USB-adapterkabel (voor "DIRECTKOPIE")

@ Multi Terminal @ USB-poort (Type A) ® Opslagapparaat

(@ USB-stekker (Type-A)

® Deze USB-adapterkabel is voor het aansluiten van een
opslagapparaat op een videocamera met DIRECTKOPIE-
functie.

® Voor meer informatie over compatibele opslagapparaten,
raadpleegt u de gebruiksaanwijzing van de videocamera.

Bijgeleverde toebehoren: USB-adapterkabel (1), handleiding en

documentatie

Anmairkning for kunder i de lander som foljer EU-direktiv
Tillverkare av denna product &r Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Auktoriserad representant

for EMC och produkt sikerhet ar Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service och
garanti drenden, var vénlig att titta I separat service och garanti
dokument.

USB-adapterkabel (for "DIRECT COPY”)
Multi-terminal @ USB-port (typ A) @ Lagringsenhet

(® USB-kontakt (typ A)

® Denna USB-adapterkabel ér for anslutning av en lagringsenhet
till en videokamera med DIRECT COPY-funktion.

® For narmare information om kompatibla lagringsenheter, se
videokamerans bruksanvisning.

Inkluderade artiklar: USB-adapterkabel (1), Uppsittning tryckt

dokumentation

Avviso per i clienti residenti nei paesi che applicano le
direttive UE

11 fabbricante di questo prodotto & Sony Corporation, 1-7-1

Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Giappone. Il rappresentante
autorizzato ai fini della Compatibilita Elettromagnetica e della
sicurezza del prodotto ¢ Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327, Stoccarda Germania. Per qualsiasi problema
relativo all'assistenza o alla garanzia, si prega di fare riferimento
agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia forniti
con il prodotto.

Cavo adattatore USB (per la funzione “COPIA DIRETTA”)

@ Terminale multiplo (2) Interfaccia USB (tipo A)

(® Periferica di memorizzazione @ Connettore USB (tipo-A)

® Questo Cavo adattatore USB consente di collegare una periferica
di memorizzazione a una videocamera provvista della funzione
COPIA DIRETTA.

® Per informazioni particolareggiate sulle periferiche di
memorizzazione, si prega di vedere le istruzioni per I'uso della
videocamera.

Accessori inclusi: Cavo adattatore USB (1), Corredo di

documentazione stampata

Nota para os clientes nos paises que apliquem as Directivas
da UE

O fabricante deste produto é a Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao. O representante autorizado
para Compatibilidade Electromagnética e seguranga do produto é a
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Alemanha. Para qualquer assunto relacionado com servigo ou
garantia por favor consulte a morada indicada nos documentos
sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

Cabo Adaptador USB (para “COPIA DIRECTA”)

@ Multi Terminal @ Porta USB (Tipo A)

(® Dispositivo de armazenamento @) Ficha USB (Tipo A)

® Este Cabo Adaptador USB serve para ligar um dispositivo de
armazenamento a uma camara de video com a fungio COPIA
DIRECTA.

® Para detalhes sobre os dispositivos de armazenamento
compativeis, consulte o manual de instru¢des da sua cimara de
video.

Itens incluidos: Cabo Adaptador USB (1), Documentos impressos
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KaAwdio mpocappoyéa USB (yia "AMEXZH ANTIFPAQH")

(O) AxpodékTtng moAamAwy cvvdEcewv ® ®vpa USB (Tomov A)

® Svokevn anobrkevong ® Boopa USB (Tomov A)

® Avto To kKadwdio pocappoyéa USB mpoopiletat yia tn
OUVSEDT) [LaG CLOKEVTG amoBrKeLONG pe pia PVTEOKApEPA [E TN
Aertovpyia AMEXH ANTITPA®H.

® Tia AemTopépeleg OXETIKA pe GLHPaTéG GLOKEVES amobkevang,
avatpeEte oTIG 0dnyieg Aettovpyiag g frvteokduepag.

Mepiexopeva avrikeipeva: Kalwdio mpocsappoyéa USB (1),

Z0OVOAO £VTUTING TEKUNPIWONG

Uwaga dla klientéw w krajach stosujacych dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1

Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej, uprawnionym
do dokonywania i potwierdzania oceny zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Niemcy.

Sony Europe Limited,
The Heights,
Brooklands,
Weybridge,

Surrey, KT130XW,
United Kingdom

Kabel adaptera USB (dla funkcji,,KOPIOWANIE

BEZPOSREDNIE”)

@ Ztacze Multi Terminal ® Wejscie USB (typu A)

(® Urzadzenie zapisujace ® Wtyk USB (typu A)

® Kabel adaptera USB stuzy do podiaczania urzadzenia
zapisujacego do kamery wideo z funkcja BEZPOSREDNIEGO
KOPIOWANIA.

® Szczegotowe informacje na temat wspolpracujacych z dang
kamerg urzadzen zapisujacych mozna znalez¢ w instrukeji
obstugi kamery.

W zestawie: Kabel adaptera USB (1), zestaw drukowanej

dokumentacji

Slovensky

Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajucich
smerniciam EU

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcom
pre EMC a bezpe¢nost vyrobku je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek
servisnych alebo zaru¢nych zélezitostiach prosim kontaktujte
adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

Kabel adaptéra USB (na pouzivanie funkcie priameho

kopirovania ,DIRECT COPY")

@ Viacteelova koncovka @ USB port (typ A)

(® Pamiitové zariadenie @ USB zéstréka (typ A)

® Tento kibel adaptéra USB sluzi na pripojenie pamatového
zariadenia k videokamere s funkciou priameho kopirovania
DIRECT COPY.

® Podrobnosti o kompatibilnych paméatovych zariadeniach néjdete
v navode na obsluhu svojej videokamery.

Dodané polozky: kibel adaptéra USB (1), siprava vytlatenej

dokumentacie

Megjegyzés az EU-s iranyelveket kovet6 orszagokban él6é
vasarléink szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, 108-0075 Tokio,
1-7-1 Konan, Minato-ku) gyértotta. A termékbiztonsaggal

¢és az EMC iranyelvekkel kapcsolatban a Sony Deutschland
GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse

61.) a jogosult képviselS. Kérjiik, barmely szervizeléssel vagy
garancidval kapcsolatos tigyben, a kiilondll6 szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

USB adapterkabel (,DIRECT COPY” funkciéhoz)

@ Multi termindl @ USB-port (A tipus) ® Taroldeszkoz

(® USB-dugé (A tipus)

® Ezaz USB adapterkdbel taroldeszkozok DIRECT COPY funkciot
tamogat6 videokamerdhoz torténd csatlakoztatasara szolgal.

® A kompatibilis tdroloeszkozokrdl tovabbi tudnivalokat a
videokamera hasznalati utmutatdjaban talal.

A csomag tartalma: USB adapterkébel (1), nyomtatott

dokumentécié
Romana

Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele UE
Producatorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.

Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea electromagnetica
si conformitatea electrosecuritatii produselor este : Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart,
Germania. Pentru orice problemi de service sau de garantie , va
rugam si consultati documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Cablu adaptor USB (pentru,,COPIERE DIRECTA”)
Terminal multiplu @ Port USB (tip A)

® Dispozitiv de stocare (@ Mufi USB (tip A)

® Acest cablu adaptor USB este destinat conectérii unui dispozitiv
de stocare la o cameri video cu functia COPIERE DIRECTA.

® Pentru detalii privind dispozitivele de stocare compatibile,
consultati instructiunile de utilizare ale camerei dvs. video.

Articole incluse: Cablu adaptor USB (1), documentatie imprimati

MpumiTka Ana noKynuis y KpaiHax, Ae AiloTb AnpekTusmn €C

Ieit Bpi6 BuroToBIeHO KommnaHieo Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan (SImois).

YIIOBHOBa)XeHUM HPENCTAaBHUKOM 3 IUTAHD e1eKTPOMATHITHOI

cymicHoCTi Ta 6e3nexn BupoOy € komnania Sony Deutschland

GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

(HimeuunHa). 3 6y/ib- AKUX INTAHb CTOCOBHO OOCTyTOBYBaHHs

a60 rapaHTil 3BepTaiiTecs 3a afjpecami, HalaHIMI B OKpeMiit

CepBIiCHIN Ta rapaHTiiiHil JOKyMeHTallii.

Ka6enb apantepa USB (ana ¢pyHkuii «<DIRECT COPY»)

@ Bararouinposmit pos’em @ Topr USB (Tum A)

(® 3anam’sTosytounit npuctpiit @) Iltexep USB (Tum A)

® Ileit kabenp aganrtepa USB npusHadeHmit st niu’em—lyBaHHﬂ
3amaM’ ATOBYIOYOTO MPUCTPOIO /10 BifleOKaMepH 3a JOOMOTOI0
dynkuii DIRECT COPY.

® JI/1s1 OTpUMAHH fleTa/IbHOI iHdOpMaLil 3BepHITHCA 10
iHCTPYKIi 3 excruTyaTanii Bieokamepu.

KomnnekTHicTb noctauaHHa: Kabens aganrepa USB (1), Ha6ip

JPYKOBaHOI JOKyMeHTaIlii

IHdopmauia anA cnoxusauis B YKpaiHi

O6nagHanHA BignoBigae BuMoram TexHIYHOTO permaMeHTy

OﬁMe)KeHHﬂ BUKOPUCTAHHA JEeAKNX He6eSHeqHMX PEe4YOBMH B

€IeKTPMYHOMY Ta elleKTPOHHOMY 0bmaHanHi (mocranoBa KMY

Big 03.12.2008 Ne 1057).

MpumeuaHne ana nokynatenei B CTpaHax, rae AencTBylOT

AvpekTnsbl EC

IIpousBonuTeNeM JAHHOTO YCTPOMCTBA ABAETCA KOPIIOpALs

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

VII0THOMOYEHHBIM IIPeICTaBUTE/IEM II0 3/IeKTPOMArHUTHOI

coBmectumocty (EMC) n 6e30macHOCTY U3JieNNs ABIAETC

kommanus Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse

61, 70327 Stuttgart, Germany. ITo Borpocam 06C/Ty>KuBaHus

M rapaHTUM 0OpAIIAliTeCh 110 aipecaM, YKa3aHHBIM B

COOTBeTCTBYIOLLU/[X ]:LOKyMeHTaX.

Ka6enb apantepa USB (ana ¢yHkuun “MPAMOE KOMUP”)

(® Muorouenesoit pasbem @ Tlopr USB (Tum A)

(® 3anomunaromee ycrpoiicrso (4) Itekep USB (Tum A)

® Orot kabenp apganrepa USB nmpeHasHaueH Jyist MOACOEMHEHNS

3aMOMMHAIOILETO YCTPOMCTBA K BUJIEOKaMepe YCTPOIICTBa C

nomomsio pyukumu IIPAMOE KOITVP.

Tloppo6Hble CBEeHNMs OTHOCUTENTBHO COBMECTIMBIX

3aIIOMMHAIOIINX YCTPOICTB IIPUBE/IEHbI B MHCTPYKIIUH 110

SKCIUTyaTaluy BUIeOKaMephl.

KomnnekTHocTb nocraBku: Kabers aganrepa USB (1), Habop
MeYaTHOI OKYMeHTAIUN

MaroTtosutens: CoHn KopnopenLuH
Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTto-Ky,

Tokwno, 108-0075 AnoHua
CTtpaHa-npoussoautenbs: Kuran
Vimnoptep Ha Teppuropunu P® u HassaHue 1 afipec OpraHusanum,
pamnonoxeHHol Ha Teppuropun P®, ynonHoModeHHoi
l'lleHMMaTb HpCTeHSV[M OT TI0/Tb30BaTeIeNn:

3AO0 “Conn dnexrpounkc’, 123103, Mocksa, KapamsiireBckumit
npoesy, 6, Poccusa

HaTa M3TOTOBJICHMA HaIl€4yaTaHa Ha KaPTOHHOﬁ K0p061<e.
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